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European Summer
PTOS FAM 10 ans, 2001-2011

» 738 étudiants internationaux
P 50 universités partenaires
» 28 nationalités : Allemagne, Arabie Saoudite, Australie, Brésil, Canada, Chine,

Colombie, Corée du Sud, Danemark, Espagne, Etats-Unis, Finlande, Hongrie, Inde, Indonésie, ,
[talie, Japon, Lettonie, Mexique, Norvege, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Royaume-Uni, Thailande
Turquie, Ukraine, Venezuela

P 4 semainesLile

» 80 heures de cours en anglais

P 35 intervenants de luniversits Catholique de Lille et de UEurorégion

b1 projet multidisciplinaire et transversal au sein de ['Université Catholique de Lille

;

Description du programme :

» Choix d’un cours spécialisé enseigné en anglais (arts, culture, communication, affaires euro-
péennes, sciences de l'ingénieur, environnement, gestion de projet, commerce)

» Un programme spécifique pour étudiants scientifiques et ingénieurs enseigné entierement
en anglais

» Public : étudiants internationaux essentiellement non-francophones

» 4 semaines en juin et juillet

» Cours intensifs de frangais tous niveaux

» Introduction a la Communication Interculturelle

» Logement, petits-déjeuners et repas en semaine sur le campus Vauban
» Découverte de la gastronomie frangaise

» Acces au réseau Transpole

» Excursions a Lille (Palais des Beaux-Arts, LAM, , Marché de Wazemmes, Gare Saint Sauveur, s
Maison Folie de Lille Moulins), dans la région (La Piscine Musée d’Art et d'Industrie André
Diligent a Roubaix, Arras et le Mémorial Canadien de Vimy Ridge, le Centre Historique Minier [
de Lewarde), dans U'Eurorégion (Tyne Cot Cemetery et In Flanders Fields Museum a Ypres,
Bruges) et en Europe (Paris, Bruxelles, Amsterdam)

» Visites d’entreprises régionales (le cd2e a Loos-en-Gohelle, le Centre de Valorisation
Organique a Sequedin, le Centre Technique Municipal de la Ville de Lille, France 3, Grand Lille
TV, imprimeries et agences de communication a Lille et Tourcoing, la centrale nucléaire a
Gravelines, la plate-forme multimodale Delta 3 & Dourges)
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P Les points forts du programme vus par les étudiants :

» Expertise des enseignants, cours de qualité

» Transfert de crédits

» Accueil centré sur l'étudiant et convivialité

» Une expérience internationale positive qui apporte une ouverture d’esprit

» Découverte et attachement & Lille, la région Nord-Pas de Calais et la France

» Création d'un réseau durable et sans frontiére entre les étudiants de tous pays

P Témoignages :

» “Le programme m'a permis de faire des gros progres en frangais grace aux cours proposés et la pratique quotidienne de la
langue en dehors des heures de cours. J'ai eu lopportunité d'étre immergée dans la culture frangaise, et plus particulierement
celle de la région du Nord-Pas de Calais (Bienvenue chez les Ch'tis I} Maral Varjabedyan, USA, 20160.

» « Grace aux amis rencontrés pendant le European Summer Program, j'ai découvert leurs cultures d’origine (Etats-Unis, Europe,
Corée du Sud, Chine, Hong Kong). Nous découvrons au European Summer Program ce que nous n‘aurions pas pu découvrir dans
notre pays d'origine, et tout en étudiant, nous nous créons un réseau de relations dans de nombreux pays. » Vera Tallo,
Indonésie, 2009

» “Le European Summer Program m'a insufflé une passion pour le cinéma frangais, et a approfondi l'intérét que javais pour la
langue et la culture frangaise. (...) Nous avons visité Bruges, Bruxelles, Ypres, Dunkerque mais aussi des parcs lillois. Nous avons été
a des concerts, visité les musées, les églises. Nous avons fait nos courses au marché et chez les bouquinistes. “ Isabelle Van Der
Bom, Pays-Bas, 2009.

» “Mon souvenir préféré de mon séjour en Europe est la visite a Bruxelles. Ayant toujours été intéressée par la politique, j'étais
ravie de Uopportunité de visiter le Parlement européen. » Katherine E.Sullivan, USA, 2008.

» “Le European Summer Program m’a donné la passion des voyages. Il m’'a €galement fait réaliser a quel point le monde est grand
et que, quand on voyage, on voit plein de choses et on rencontre plein de gens incroyables. Depuis mon séjour a Lille, j'ai saisi
chaque opportunité qui m'était donnée de revenir en Europe. J'ai été en Irlande et en Espagne. Je n‘oublierai jamais ma premiere
fois a l'étranger et je remercie le European Summer Program de m’avoir ouvert la voie et de m'avoir donné cette passion pour
les voyages qui durera toute ma vie | » Selina Aurandt, USA, 2004.

» “Le European Summer program a changé ma vie. A 'époque, je venais d’étre diplomée et je travaillais pour une multinatio-
nale(...). L'expérience a Lille a tout changé. Pour faire court, apres l'été 2009, jai quitté mon travail pour vivre l'année la plus
incroyable de ma vie. Un an apres, j‘ai fait un stage a 'Organization of American States a Washington. Aujourd’hui, je suis de retour
au Brésil, et je prépare les concours pour travailler au Ministére des affaires étrangéres du Brésil.” Cyntia Sandes Oliveira,
Brésil, 2009.

www.univ-catholille.fr
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